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LFA Newsletter

Septembre 2023 - September 2023


 www.lyceefrancoam.org    T:954-327-0356 
INFO@LYCEEFRANCOAM.ORG

Une nouvelle rentrée pour la communauté éducative du LFA. 


Notre école compte désormais 156 élèves de la toute petite section de maternelle à la 4ème année de 
collège. Les effectifs sont en constante progression depuis quelques années.


	 Le LFA consolide donc, avec la confiance de ses partenaires, sa position d’école française dans le sud de la 
Floride. Son équipe enseignante est stable et croît avec la volonté de son chef d’établissement, monsieur Antonio 
Rodrigues, de se doter d’enseignants formés et expérimentés.  Deux nouveaux enseignants français ont été recrutés 
cette année. Le suivi du programme français est dorénavant assuré par un nouveau directeur pédagogique, détaché 
du ministère de l’éducation nationale français et inscrit sur la liste d’aptitude à la direction d’école.


Le LFA développe et diversifie ses activités périscolaires : 

	 - des activités physiques et sportives : 


• du football, du volley-ball, du tennis et du badminton, avec un enseignant diplômé.

• du judo avec un professionnel et ancien champion du monde de cette discipline.


	 - des activités artistiques :

• Des cours de danses latines

• Des cours de chant : la chorale du LFA.


	 - des activités linguistiques :

• FLE (Français Langue Etrangère) : dispositif mis en place par l’école pour aider les élèves 

anglophones à s’adapter le plus vite possible au contexte français de l’école organisé par le Lfa et 
se poursuit avec l’association des petits écoliers de Miami


• FLAM


L’ équipe du Lycée Franco Américain souhaite une excellente année scolaire à tous les élèves et remercie les parents 
pour leur confiance.


http://www.lyceefrancoam.org
mailto:INFO@LYCEEFRANCOAM.ORG
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Le mot du chef d’établissement : 


Bienvenue !


Nous tenons à vous remercier de votre choix pour 
notre institution. C’est avec grand plaisir que nous 
accueillons d’année en année des élèves 
enthousiastes et heureux de rejoindre les bancs de 
notre école.


Cette année le Lycée Franco-Américain de Cooper 
City arrive à sa vingt-troisième année d’existence 
ininterrompue. Des longues années au long 
desquelles des milliers d’élèves ont rejoint l’école 
pour de courtes comme de longues périodes.


Nous continuons notre rythme de croissance 
annuelle à deux chiffres, cela est le fruit des efforts 
fournis par nos équipes, par votre fidélité et votre 
confiance, nous vous en sommes reconnaissants.


L’année scolaire 2023-2024 s’annonce remplie 
d’évènements culturels et de découvertes 
importantes pour nous tous. Vous êtes invités à y 
participer et élargir les liens de cette grande famille 
qu’est le LFA.


Bonne année scolaire à tous.

Antonio Rodrigues

Chef d’établissement du LFA


A word from the headmaster of the school :


Welcome !


We would like to thank you for your choice for our 
institution. It is with great pleasure that we 
welcome enthusiastic students from year to year 
who are happy to join the school benches.


This year the Franco-American High School of 
Cooper City reaches its twenty-third year of 
uninterrupted existence. Long years during which 
thousands of students joined the school for both 
short and long periods.


We continue our double-digit annual growth rate, 
this is the fruit of the efforts made by our teams, of 
your loyalty and your trust, we are grateful to you.


The 2023-2024 school year promises to be filled 
with cultural events and important discoveries for 
us all. You are invited to participate and expand 
the links of this great family that is the LFA.


Happy school year everyone.

Antonio Rodrigues

Head of establishment of the LFA
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La grande lessive


La 6ème édition du Prix Albertine Jeunesse de la zone Amérique du Nord a pour thématique cette année 
« Ensemble ». Ce superbe projet valorise le plaisir de lire et la complémentarité de l'anglais et du français. Il a 
pour finalité d’élire le ou les livres préférés des élèves de la zone Amérique du Nord au travers d’une sélection 

d’ouvrages d’auteurs francophones de littérature jeunesse disponibles en français et en anglais.

Nos enseignants souhaitent, cette année encore, y participer pour notamment renforcer le goût et la pratique 

de la lecture auprès de nos élèves, tout en prenant en compte la spécificité du contexte anglophone.


The 6th edition of the Albertine Youth Prize for the North America zone has the theme this year of 
« Together". This superb project promotes the pleasure of reading and the complementarity of English and 

French. Its purpose to elect students’ favorite book(s) in the North America zone through a selection of works 
by French-speaking authors of children's literature available in French and English.


Our teachers would like to take part again, in particular to strengthen the taste and practice of reading among 
our students, while taking into account the specificity of the English-speaking context. 

 De la petite enfance au grand 
âge, cette manifestation d’art 
participatif se développe dans 
les lieux dédiés aux arts, à la 
culture, l’éducation, la santé, la 
justice, la vie associative et 
citoyenne… sur l’étendue d’une 
rue, d’un quartier ou sur un 
territoire plus vaste.


La Grande Lessive® a lieu un 
jeudi, deux fois dans l’année, en 
mars et en octobre.


Cette année, elle aura lieu le 19 
octobre sur le thème « Avec ou 
s a n s e a u » ; e n f a n t s , 
enseignants, tout le monde est 
invité à participer !

 From early childhood to old 
a g e , t h i s p a r ti c i p a ti v e 
manifestation of art develops in 
places dedicated to arts, 
culture, education, health, 
justice, associative and civic 
life... on the extent of a street, a 
neighborhood or a larger area. 


La Grande Lessive® takes place 
on a Thursday, twice a year, in 
March and October.


This year, it will take place on 
October 19 with the theme 
« With or without water »; 
children, teachers, everyone is 
invited to participate!
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Evaluations nationales : Zone Amérique du Nord AEFE.


	 En ce début d’année de CP, CE1, CM1 et 6ème, les élèves ont fait des évaluations dites « nationales ». 
« Nationales » car tous les élèves de France et des établissements français homologués du monde ont passé les 
mêmes évaluations. Le passage de ces évaluations à deux objectifs principaux : 


1 - les résultats des évaluations sont un point d’appui pour mener, au niveau de l’école, une réflexion sur les 
actions pédagogiques et les modalités d’enseignement qui favorisent les apprentissages fondamentaux des élèves.


2 - c’est aussi un moyen de pilotage pour le bureau de l’inspection de zone AEFE, lui permettant d’ajuster le plan 
régional de formation ( à destination de nos enseignants) et proposer des ressources pertinentes et adaptées pour 
les enseignants dans leurs pratiques de classe et leurs gestes professionnels.


National TESTS : AEFE North America Zone.


	 At the beginning of the year for 1st, 2nd, 4th and 6th grades, the students took French “national” 
assessments. “National” because all students in France and approved French establishments around the world 
took the same assessments. These assessments have two main objectives:


1 - the results of the evaluations are a point of support for carrying out, at school level, a reflection on 
educational actions and teaching methods which promote fundamental learning for students.


2 - it is also a means of management for the AEFE zone inspection office, allowing it to adjust the regional 
training plan (for our teachers) and offer relevant and adapted resources for teachers in their classroom practices 
and their professional gestures.
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Photo de classe/ Class photo


Vendredi 8 Septembre, les élèves ont montré leurs plus 
beaux sourires !  Des informations vous seront bientôt 
données afin que vous puissiez commander un 
souvenir de cette année scolaire.


Friday, September 8, the students showed their most 
beautiful smiles! Information will soon be given to you 
so that you can order a souvenir of this school year.
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Le premier conseil d’école de l’année scolaire 2023-2024 aura lieu le mardi 24 octobre à 14h00.


Lors de la newsletter d’octobre, vous serez tenus informés des avancées et des conclusions qui auront 
été faites lors de cette réunion.


The first school council of the 2023-2024 school year will take place on Tuesday October 24 at 2 p.m.


During the October newsletter, you will be kept informed of the progress and conclusions that will 
have been made during this meeting.


	 Cette année, chaque troisième semaine du mois les élèves de l’école travailleront sur un thème commun 
choisit dans le programme d’Education Morale et Civique.


Pour le mois d’Octobre 2023, le thème est : le Respect.


Nous partagerons avec vous dans la Newsletter du mois d’octobre les travaux des élèves sur ce thème.


	 This year, every third week of the month the students will work on a common theme chosen from 
the Moral and Civic Education program.


For the month of October 2023, the theme is: Respect.


We will share with you in the October Newsletter the students' work on this theme.



6

LFA NEWSLETTER                                                             DANS LES CLASSES / IN CLASSES	

En maternelle / in Preschool … 

Les jeux de construction en Petite Section.

Objectifs : 

- Explorer les multiples possibilités d'un jeu de construction.

- Développer la motricité fine.

- Se situer dans l’espace et situer les objets par rapport à soi.


Building games in PK-3

Goals :

- Explore the multiple possibilities of a construction game.

- Develop fine motor skills.

- Position yourself in space and locate objects in relation to 
yourself.

Travail sur les lignes verticales en TPS.

Objectifs : 

• Développer la motricité fine et la 

motricité manuelle

• Adapter son geste aux contraintes 

matérielles

• Tracer des lignes verticales


Work on vertical lines in PK2.

Goals :

- Develop fine motor skills and manual motor 
skills

- Adapt your actions to material constraints

- Draw vertical lines

Deux projets en Moyenne Section :

Sur le conte du Petit Chaperon Rouge et un autre sur les 
émotions.

Objectifs : 

- Pratiquer divers usages du langage oral : raconter, décrire, 

évoquer, expliquer, questionner, proposer des solutions, 
discuter un point de vue.


- Apprendre à reconnaître/exprimer ses émotions.


Two projects in PK 4 :

On the tale of Little Red Riding Hood and another on emotions.

Goals :

- Practice various uses of oral language: tell, describe, evoke, 
explain, question, propose solutions, discuss a point of view.

- Learn to recognize/express your emotions.
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En élémentaire / in elementary … 

Les élèves du CP au CM2 ont adopté, depuis la 
rentrée, une nouvelle méthode de mathématiques 
basée sur la manipulation : La Méthode Singapour.


Since the start of the school year, students from CP 
to CM2 have adopted a new mathematics method 
based on manipulation: The Singapore Method.


Activité autour du thème de la classe « Afrique ».

Objectif :

- trouver les correspondances entre les différentes 
graphies d’un même mot.


Activity around the class theme “Africa”.

Objective :

- find correspondences between different spellings of 
the same word.


Grande Section


Kindergarten
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Le mot du directeur pédagogique : 


Chers parents 


C'est avec beaucoup d'enthousiasme que je prends la 
direction pédagogique du Lycée Franco-américain de 
Cooper City. Enseignant détaché du ministère de 
l’éducation nationale français et directeur d’école pendant 
plusieurs années avant mon arrivée ici, à la rentrée 2022, je 
mettrai toute mon énergie et mon expérience dans un seul 
objectif : la réussite et l'épanouissement de vos enfants.


L’équipe éducative du LFA, rigoureuse, professionnelle et 
bienveillante a permis à l’établissement de croître. 
L'homologation de l’école de la Petite Section au CM2 est 
un gage du sérieux et du travail de qualité de l’équipe. 


En s'appuyant sur les valeurs qui représentent notre école à 
savoir le travail, le respect, la rigueur, la bienveillance, 
l'empathie, l’équipe éducative et moi sommes prêts à 
accompagner vos enfants tout au long de leur parcours 
scolaire. 


Je suis convaincu qu'avec un travail régulier, et 
encadré, tout élève peut réussir : nos enseignants et 
personnels de vie scolaire mettront toutes leurs 
compétences en synergie pour y parvenir, toutefois il n’y a 
que dans le dictionnaire que réussite et succès soient avant 
travail ! De fait, nous assurons des conditions d'accueil et 
de travail optimales pour nos jeunes, et ce quelles que 
soient leurs difficultés. Le LFA est une école inclusive et 
tous les élèves y ont leur place. 


Je vous remercie pour la confiance que vous nous faites en 
nous confiant le plus précieux à savoir l'avenir de vos 
enfants, et je peux vous assurer que nous serons à la hauteur 
de vos attentes ! 


Très cordialement 

François Couvreur

Directeur pédagogique du LFA.


A word from the pedagogical director:


Dear Parents

It is with great enthusiasm that I take on the educational 
direction of the Lycée Franco-americain de Cooper City. 
Teacher seconded from the French Ministry of National 
Education and school director for several years before my 
arrival here, at the start of the 2022 school year, I will put all 
my energy and experience into a single objective: the success 
and development of your children .

The LFA educational team, rigorous, professional and 
caring, has allowed the establishment to grow. The approval 
of the school from Petite Section to CM2 is a guarantee of 
the seriousness and quality work of the team.

Based on the values that represent our school, namely work, 
respect, rigor, kindness, empathy, the educational team and I 
are ready to support your children throughout their school 
career.

I am convinced that with regular and supervised work any 
student can succeed: our teachers and school life staff will 
put all their skills in synergy to achieve this, however it is 
only in the dictionary that success and success are before 
work ! In fact, we ensure optimal reception and working 
conditions for our young people, whatever their difficulties. 
The LFA is an inclusive school and all students have their 
place there.

I thank you for the trust you have placed in us by entrusting 
us with the most precious thing, namely the future of your 
children, and I can assure you that we will live up to your 
expectations!


Best regards

Francois Couvreur

Pedagogical  director of the LFA.
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Bonne lecture !


	Une nouvelle rentrée pour la communauté éducative du LFA.

